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ASUNTO : Convenio INIA-Plantwise/CABI para Red de
Mddulos de Asistencia Técnica.

‘. Tengo el agrado de dirigirme a ustedes para remitirles una copia
del Convenio de Cooperacién Técnica INIA-Plantwise-CABI. :

Al respecto, esta Direccion General ha designado al Ing. Luis
Navarrete como profesional responsable del desarrollo de las actividades y los informes
especificos, en concordancia con la Clausula Quinta-Coordinacién, del citado Convenio.

Para el afio 2012 se ha considerado a las EEA's Donoso, Santa
Ana, El Porvenir e lllpa, para el desarrolio inicial de las actividades de los “Médulos de Asistencia
Técnica Agronémica de Cultivos”, lo cual la Direccién de Extension Agraria y Plantwise
articularan como Red de Médulos a partir del presente afio, a fin de tener adopcion por parte de
agricultores y campesinos de tecnologias generadas por el INIA; a través de la Asistencia Técnica
y Transferencia de Tecnologia, siendo los médulos la herramienta de campo que desarrollaremos
institucionalmente. i

Agradeceré brindar las facilidades del caso al Ing. Luis Navarrete,
a fin de coadyuvar al éxito de este Convenio en el ambito de vuestra Estacion Experimental
Agraria, articulando las actividades con el Gobierno Regional y las Municipalidades Provinciales y
Distritales correspondientes y que se seleccionaran para los Modulos Pilotos. - -

Sin otro particular, quedo de Uds.,

Atentamente,

ENSTITUTO RACIORAL DE IMNOVACION #GRARI
Direcelén de Extensién
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CONVENIO DE COOPERACION TECNICA ENTRE EL INSTITUTO NACIONAL DE
INNOVACION AGRARIA-INIA, PERU Y PLANTWISE-CABI

Conste por el presente documento, el Convenio de Cooperacion Técnica celebran de una parte, el
Instituto Nacional de Innovacién Agraria, en adelante INIA, representado por su Jefe Dr. Juan Arturo
Florez Martinez, identificado con DNI N° 08771457, designado mediante Resolucion Suprema N° 015-
2011-AG, con domicilio legal en Av. La Molina N° 1981, distrito de La Molina, provincia y departamento de
Lima; y de ofra parte, la Plantwise (CABI), en adelante Plantwise, representada por su Global Director,
Plant Health Systems, Dr. Eric Boa, identificado con Pasaporte N° 099093172, con domicilio legal en
CABI, Bakeham Lane Egham TW20 9TY, Reino Unido; en los términos y condiciones siguientes:

O I, CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

N® 25902 y Decreto Legislative N° 997, con personeria juridica de derecho piblico y autonomia

°ge técnica, administrativa, econémica y financiera, teniendo la responsabilidad de la innovacion .
Wi agraria, la transferencia de tecnologia, la asistencia técnica, la conservacion de recursos
genéticos, la produccién de semillas, plantones y reproductores de alto valor genético, asi como
la zonificacion de cultivos y crianzas en todo el territorio nacional.

\ORE> 9L :
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& %%.“E. EI'INIA es un Organismo Publico Ejecutor del Ministerio de Agricultura, creado por Decreto Ley

Plantwise, es una alianza sin fines de lucro de organizaciones en Latinoamérica, Africa y Asia,

2 que ayuda a las organizaciones locales a establecer Modulos que proporcionan informacion y la

g aplicacicn de conocimientos cientificos para resolver los problemas en la agricultura y el medio

£ ambiente, con la finalidad de hacer frente a las plagas, enfermedades, malas hierbas y otros

L5 problemas de las plantas. Esto también incluye publicaciones cientificas, proyectos de
;;t:s:‘ desarrolio e investigacion.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETIVO

Contribuir en la mejora del Manejo de Cultivos mediante la transferencia tecnologica agraria y la
implementacion de una Red de Mddulos de Asistencia Técnica Agronomica de Cultivos, aunando
esfuerzos, capacidades y competencias para vincular la innovacion y transferencia tecnologica agraria,
con la mejora de la problematica en el manejo de los cultivos. :

LAUSULA TERCERA: OBLIGACIONES

Del INIA

3.1.1  Apoyar con sus especialistas en el manejo integrado de los cultivos y todo lo
involucrado a su normal desarrollo, en el ambito de las Estaciones
Experimentales Agrarias de Donoso (Huaral), Santa Ana (Huancayo), El Porvenir
(San Martin) e lllpa (Puno) respecto de |a ejecucion de actividades de innovacion,
transferencia de tecnologia y asistencia técnica, generando en lo posible, enlaces
de apoyo con los respectivos Gobiernos Locales y Regionales.

Coordinar con Plantwise las acthdades de registro y cuantificacion de los mdwadores
recolectados.

Efectle las coordinaciones correspondientes a fin que se implementen los “Modulos de
Asesoramiento Técnica Agronémica de cultivos.

Recopilar, registrar, mantener y manejar la informacion generada por los Modulos.
Ademas se registrara informacion sobre la problematica del manejo de cultivos.




3.2 De Plantwise

3.21  Apoyar técnicamente en la recopilacion de datos de asistencia a las Modulos, y la
identificacion de todo tipo de requerimiento no satisfecho.

3.2.3 - Apoyar en la capacitacion de Profesionales, establecimiento y gestion de las Modulos,
formulacion de proyectos y otras actividades de profesional en el manejo de equipos de
laboratorios de las EEA's-INIA.

3.24  Apoyar através de sus laboratorios en el Reino Unido en el diagnostico, que no puedan
ser efectuados por técnicos y cientificos en el Perd. Asi como para que el INIA obtenga
ISO 9000 para el Laboratorio de la EEA Donoso, en Diagnéstico y Analisis Quimico de

A nytnen.tes’de suelos y plantas. _ . . : , .
m 3.25  Financiara los gastos de -pasajes, viaticos, insumos, materiales y otros necesarios en
& 4"&0’%} concordancia al Plan de Trabajo Anual, elaborado y aprobado por ambas instituciones
: JEFFR E%‘ para su ejecucion.

-~ AfoRo _5’5?' 3.26  Presentar al INIA conjuntamente con la aprobacion del texto dei presente convenio el

Plan de Trabajo Anual, cuya-elaboracion sera coordinado con el INIA, considerando los
cultivos priorizados.

3.27  Apoyar en la Gestion de visitas de Entrenamiento para los responsables de Laboratorios
de Diagnostico del INIA.

De Ambas Partes: ;

3.3.1  En un plazo no mayor de quince (15) dias calendarios posteriores a la suscripcion del
presente Convenio, los Coordinadores se reuniran para la.elaboracion final y para
iniciar el desarrollo del Plan de Trabajo Anual. Copia del mismo se remitira a la Oficina
General de Planificacion del INIA.

3.3.2  Capacitar a profesionales y técnicos en implementar y manejo de los Modulos Y,
redactar experiencias y resultados y difusion.

3.3.3  Buscar financiamiento para proyectos formulados en forma conjunta.

3.34  Realizar el seguimiento y evaluacion de las actividades y/o proyectos programados en
el marco del presente convenio; que se realizara de manera trimestral y anual.

3.3.5  Elaborar protocolos técnicos de cooperacion y cronograma de actividades en forma
anual, mediante intercambio de documentacion y firma diferida de actas.

3.36  Elaboracion y presentacion de Informes Trimestrales y Anuales sobre el Avance del

; Convenio ademas de realizar reuniones periddicas de coordinacion, Ievantandose actas
suscritas por los representantes de ambas partes. :

CTAUSULA CUARTA; VIGENCIA

- ',El presente convenio entrara en vigencia a partir de la fecha de su SUSCI’IpCIDﬂ y tendrd una duramon de
tres (03) afios; pudiendo ser renovado de acuerdo a la evaluacion de ambas partes.

£sBLAUSULA QUINTA: COORDINACION

s
T o 0
Egsi coordinaciones a efectds de cumplimiento de presente Convenio por parte del INIA estaran a cargo
{8}/ Director General de Extension Agraria y por Plantwise estara a cargo su Director; quienes designaran
# los profesionales que desarrollaran las actividades y los informes especn‘lcados en el presente
convenio.

CLAUSULA SEXTA: DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

6.1. - Los resultados de los trabajos de innovacion agraria que se desarrollen en el marco del presente
convenio seran de propiedad del INIA.
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6.2. Los documentos cientificos que se publiquen en base a la informacion generada de los trabajos
de investigacion sefalaran como autores a los especialistas de ambas partes e indicaran que se
lograron en el marco del convenio suscrito entre el INIA y Plantwise.

CLAUSULA SEPTIMA: SUSPENSION

El Convenio podra suspenderse cuando por caso fortuito o de fuerza mayar, debidamente justificada,
cualquiera de las partes se vea imposibilitada temporalmente de continuar con las obligaciones
convenidas; quedando suspendida la ejecucion por el tiempo que dure la razon determinante, no
debiendo excederse de 60 dias calendarios. Vencido el plazo, sin que se reinicien las actividades que
demande el Convenio, operara la resolucion automatica.

CLAUSULA OCTAVA- RESOLUCION

o %ﬁ 8.1, Poracuerdo de las partes.

e ¥ 8.2, Por mandato legal expreso.

e 8.3.  Por incumplimiento de cualquiera de sus clausulas del presente convenio.

8.4.  Por vencimiento del plazo de suspension que se describe en Ia clausula precedente.

Toda controversia concerniente a la interpretacion y a Ia aplicacion del presente convenio y los
documentos que se suscriban al amparo del mismo, se resolvera por trato directo entre las partes,
. debiendo tomarse la accion correctiva en el plazo maximo de treinta (30) dias, transcurrida dicho periodo
%, de no mediar rectificacion o adecuacion al convenio, se procedera a su resolucion

;/weé 333' a la resolucion del convenio se estuviera Tealizando alguna actividad relevante que pudiera verse-
: {iﬂgmconciusa, S€ cautelara su culminacion a fin de no perjudicar la inversion ya realizada. '

o
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CLAUSULA NOVENA: JURISDICCION

.Las partes renuncian expresamente al fuero de sus domicilios y se someten a los Jueces y Salas del
Distrito Judicial de Lima. ‘

'éLAUSULA DECIMA: | DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS

Las partes por mediar el bien comun y el servicio publico convienen en prestarse apoyo y -
colaboracién reciproca para el logro de los objetivos del presente convenio en cuanto a las
obligaciones que a cada uno compete.

Cualquier modificacion o ampliacion a los términos del presente Convenio, debera ser acordado
por las partes mediante la suscripcion de la Adenda correspondiente. 4

Todo aquello no considerado en el presente convenio, sera resuelto por los Coordinadores.
Cualquier modificacion de los domicilios sefialados en la parte introductoria del presente
Convenio debera ser notificada por escrito a la otra parte, con una anticipacién no menor a cinco
(05) dias habiles, en caso contrario, toda comunicacion o notificacién realizada a dichos
domicilios se entendera validamente efectuada para todos los efectos.

Todos los documentos que se originen en cumplimiento del presente convenio, deberan ser

archivados cronoldgicamente por la entidad que administre los fondos, durante un periodo de 10
afios, ;

@ 4
‘7 3 -



-
Considerado conforme todas las clausulas precedentes y obligandose al cumplimiento de las mismas, las
partes lo suscriben en sefial de conformidad en dos (2) ejemplares del mismo valor, & los..........dias del
mes de Marzo de 2012,
Por PLANTWISE
g e P
' ez Martinez Dr. Eric Boa
Global Director Plant Health Systems
Plantwise

4L



